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German Good Conduct Certificate with Apostille
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Dieses Flihrungszeugnis besteht'aus
3 Blatt (Blatt 2/3).

Goburlsname/Name at birth/Nom de naissance.

Cole

Famillonname/Surname/Norr de famille;
5

Varnamo/Foraname/Prénom;

6 of birth/Date de naissancs

882
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https://www.isarey-document-attestation.com/dc/German-Certificate-Good-Conduct-Apostille

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land Bundesrepublik Deutschland
Country

Pays

Diese offentliche Urkunde
This public document
Le présent acte public

2. ist unterschrieben von
has been signed by
a été signé

Herr Dennis De Luca

3. in seiner/ihrer Eigenschaft als Regierungssekretar
acting in the capcity o
agissant en qualité de
4. sie ist versehen mit dem Bundesamt fur Justiz
Siegel/Stempel des (der)
bear the seal/stamp of
est revétu du scaeu/timbre de
Bestati
Certifie
Attesté
5.in Brandenburg an der Havel 6.am 04.07.2025
at the
a le
7. durch Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten
by
par
8. unter Nr.
No
Sous'no
9\ Sie§eI/StempeI
Seal/stamp

Sceau/timbre

10. Unterschrift ;
Signature
Signature Brandel

Diese Apostille bestatigt nur die Echtheit der Unterschrift und die Eigenschaft, in welcher der Unterzeichner der
offentlichen Urkunde gehandelt hat, und gegebenenfalls die Echtheit des Siegels odel Stempels, mit dem die
offentliche Urkunde versehen ist.

N AT TR ST AT S T LTIV I WE TSRS T IS B @ ETE SITHE

L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en la République fédérale d'Allemagne






